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SELETUSKIRI

1) ETTEPANEKU TAUST
o Ettepaneku pohjused ja eesmiirgid

Kéesoleva ettepaneku eesmiark on muuta ndukogu 26. veebruari 2004. aasta
méidrust (EU) nr 423/2004, millega kehtestatakse meetmed tursavarude taastamiseks, nn
tursavarude taastamise kava.

Miiruse (EU) nr 423/2004 iildine eesmirk on tagada tursavarude ohutu taastumine teadlaste
soovitatud ennetusliku varuni viie kuni kiimne aasta jooksul.

Kalanduse teadus-, tehnika- ja majanduskomitee (STEFC) soovituste kohaselt, mis
pohinevad Rahvusvahelise Mereuurimise Noukogu (ICES) uuringute tulemustel, ei ole
lubatud kogupiiiigi, tehniliste meetmete (nt vorgusilma suurus, lossimise Kkoostis,
pliigipiirkondade sulgemine) ja piiligikoormuse haldamist késitlevate tdiendavate
Oigusnormide iithine vdhendav modju olnud kaugeltki piisav  kalastussuremuse
vihendamiseks tursavarude taastumist vOimaldava tasemeni. Kavaga holmatud neljast
tursavarust on teatavat taastumist mérgata iiksnes PShjamere tursa puhul (aastavarud on
suuremad kui eelmistel aastatel), samal ajal kui iihegi teise tursavaru puhul ei ole ndha
selgeid taastumise marke.

Tursavarude aeglane taastumine muudab vajalikuks kava tingimuste ldbivaatamise.
Miiruse (EU) nr 423/2004 ja sellega seotud piiligikoormuse haldamise siisteemi (mida
rakendatakse alates 2003. aastast iga-aastases lubatud kogupiiligi ja kvootide miiruses)
rakendamisel saadud kogemused ning sidusriihmade arvamused, mis vdeti kokku 2007.
aasta martsis peetud tursavarude taastumist kasitleval siimpoosionil, voimaldavad kindlaks
teha need peamised aspektid, mille poolest tuleb kava tGhususe suurendamise eesmaérgil
muuta.

Peamised uued elemendid, mis tuleb kehtestada ja mis kava muutmist digustavad, on
jargmised:

— Vajadus eesmdrgid libi vaadata

Praegused tdendid iilemaailmse soojenemise tagajargede kohta on tinginud vajaduse muuta
varude taastamise kavade pikaajalisi eesmérke. Selle asemel, et seada sihiks teatav biomassi
tase, mis ei pruugi enam olla saavutatav ookeanide seisundi muutumise tdttu, peab kava
keskenduma optimaalse piitigimahu saavutamisele, mis tagab suurima uutes tingimustes
voimaliku jatkusuutliku saagikuse.

— Piitigikoormuse haldamise siisteemi lihtsustamine

Iga-aastase lubatud kogupiiiigi ja kvootide miidruse lisas rakendatud piiiigikoormuse
haldamise siisteem on muutunud nii keerukaks, eelkdige rohkete erandite tottu, et seda on
raske rakendada, jilgida ja kontrollida. Oigusnormide lihtsustamiseks, liikmesriikidele
suurema paindlikkuse voimaldamiseks ja rakendamise tdhustamiseks on vaja uut siisteemi,
mis pohineks piitigikoormuse iilemmaéradel.

— Kava kohandamine taastumise eri tasemetega
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Kavas tuleb arvesse votta, et varude seisundi paranemisel saab kohaldada astmelist
lahenemisviisi. Seetottu vOetakse muudetud kavas kasutusele modulaarne ldhenemisviis,
mille puhul kohandatakse kalastussuremust vastavalt saavutatud taastumistasemele.

— Piitigieeskirjade sdtestamine puudulike andmete korral

Viimased kogemused néitavad, et teadlastel ei ole sageli dnnestunud esitada olemasoleva
kava rangeks kohaldamiseks vajalikke parameetreid andmete kehva kvaliteedi tottu.
Noukogu on pidanud seetdttu iga juhtumi puhul vastu vdtma eraldi otsuse. Tuleb sétestada
selged eeskirjad, mida kohaldada, kui teadlased ei suuda kalavarude seisundit tdpselt
hinnata.

— Vajadus vihendada tursa vette tagasilaskmist

Muudetud kavas peab olema oluline osa tursa vette tagasilaskmise vdahendamisel. Tuleb
kehtestada uued mehhanismid, et soodustada kalurite osalemist tursapliigi véltimise
programmides.

— Keldi mere tursavaru holmamine

Konealune tursavaru jdeti 2004. aasta tursavarude taastamise kavast vidlja selle parema
kaitsestaatuse tottu. Hiljutised hinnangud kinnitavad aga, et iilepliiik on konealuse tursavaru
puhul samasugune probleem nagu muude iihenduse vetes asuvate tursavarude puhul.
Seepdrast tuleb see tursavaru lisada taastamiskavva.

Seda arvestades tuleb kontrollisitteid kohandada uue struktuuri ja sétetega.

Seepirast tuleb olemasolevat tursavarude taastamise kava muuta, et see oleks terviklikum,
kohandatud vastavalt viimase aja suundumustele, lihtsam, tdhusam ning hdlpsamini
rakendatav, jilgitav ja kontrollitav.

Pidades silmas tursavarude taastamise kava muutmise ettepanekuid, tuleks tdiendada
teatavaid ndukogu 12. oktoobri 1993. aasta miiruses (EMU) 2847/93, millega luuakse iihise
kalanduspoliitika suhtes rakendatav kontrollisiisteem, sdtestatud kontrollimeetmeid, et
tagada tursavarude taastamise muudetud kavas sétestatud meetmete jargimine.

e Uldine taust

2002. aastal toimunud {ihise kalanduspoliitika reformi kdigus leppisid komisjon ja ndukogu
kokku tiihendusele huvi pakkuvaid kalavarusid késitlevate mitmeaastaste kavade ja
taastamise kavade jéarkjérgulises rakendamises. Kavad on kehtestatud enamiku iihenduse
vetes asuvate tursavarude, kahe merluusivaru, kahe norra salehomaari varu, kahe hariliku
merikeele varu ning Pohjameres asuva atlandi merilesta ja hariliku merikeele varu suhtes.

Lisaks allkirjastasid litkmesriigid 2002. aastal Johannesburgis toimunud {ilemaailmse
sddstva arengu tippkohtumisel vastuvdetud tegevuskava. Kdnealune tegevuskava sisaldab
kohustust jargida 2015. aastaks kalastamisel maksimaalset jatkusuutlikku saagikust.

Uhenduse vetes asuvad tursavarud olid esimesed kalavarud, mille puhul rakendati
mitmeaastast taastamiskava. Kuigi pérast seda on vastu voetud teisigi taastamis- ja
majandamiskavu, on tursavarude taastamise kava siiani 2002. aastal reformitud tiihise
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kalanduspoliitika oluline osa.

Tursapiitigi tdhtsus, tursapiiiigi moju muude liikide piigile, kaalul olevad olulised
majanduslikud ja sotsiaalsed huvid ning tursa védrtus siimboolse liigina tingivad vajaduse
saavutada edu tursavarude taastamisel. Seepdrast tuleb korvaldada olemasoleva kava
puudused, mida on mirganud nii teadlased kui ka sidusrithmad, muutes olemasolevat kava.

e Ettepaneku valdkonnas kehtivad 6igusnormid

Noukogu 20. detsembri 2002. aasta midruses (EU) nr 2371/2002 (iihisele
kalanduspoliitikale vastava kalavarude kaitse ja sdédstva kasutamise kohta) on kehtestatud
kalavarude sddstva kasutamise iildine raamistik ning on kindlaks médratud olukorrad, mille
puhul ndukogu votab vastu majandamis- ja taastamiskavad.

Noukogu 26. veebruari 2004. aasta miirus (EU) nr 423/2004, millega kehtestatakse
meetmed tursavarude taastamiseks.

e Kooskoéla Euroopa Liidu muude tegevuspohimaotete ja eesmiirkidega

Ettepaneku eesmérk — sédédstev areng — on kooskodlas iihenduse keskkonnapoliitikaga ning
eelkdige nende keskkonnapoliitika valdkondadega, mille raames tegeldakse looduslike
elupaikade kaitse ja loodusvarade siilitamisega.

2) KONSULTEERIMINE HUVITATUD ISIKUTEGA JA MOJU HINDAMINE

e Konsulteerimine huvitatud isikutega

Konsultatsioonimeetodid, peamised sihtvaldkonnad ja vastajate iildiseloomustus

Ettepanek pohineb litkmesriikide ning piirkondlike nduandekomiteede sidusrithmade
esindajatega peetud konsultatsioonidel.

Komisjon esitas 2007. aasta mais piirkondlikele nduandekomiteedele ja
litkkmesriikidele mitteametliku tehnilise dokumendi, mis pShines arvamusel, et tursk
vOib taastuda (ja peaks taastuma), kui kalastussuremust védhendatakse piisavalt.
Konealuses mitteametlikus dokumendis uuriti kahte kalastussuremuse véhendamise
viisi. Uks viis, mis pdhines piiiigikoormuse iildisel vihendamisel paljudes
tursapiitigipiirkondades, leidis laialdast vastuseisu. Teine védhendamise viis, mis
pohines vdimaluste leidmisel tursapiiligi eraldamiseks muust piiligist ja selle
vihendamiseks, pédlvis podhimdttelise toetuse, kuid selle elluviimiseks soovitati vihe
konkreetseid meetmeid.

Piirkondlikud nduandekomiteed on markinud, et eelistavad liigipdhist ldhenemisviisi,
aga soovitatud on vihe konkreetseid majandamismeetmeid.

Piirkondlike  nduandekomiteede peamised soovitused on luua vabatahtlik
puiigipiirkonna liihikese etteteatamisajaga ajutise sulgemise (nn reaalajas sulgemise)
slisteem ning votta tursapliiigi viltimise kohustus laevade tasandil (tursapiiligi vdltimise
kavad).

Piiigikoormuse ~ osas  arutas  komisjon  liikmesriitkide ja  piirkondlike
nouandekomiteedega uut ldhenemisviisi, mis pohineb kilovatt-piiligipdevades
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véljendatud piitigikoormuse piirnormide kehtestamises. Litkmesriikide ametiasutused
ja kutseorganisatsioonid voivad solmida 2008. aasta jooksul halduskokkuleppeid, mis
on vajalikud selleks, et uus siisteem 2009. aastal toimima hakkaks.

Vastuste kokkuvote ja nende arvessevotmine

Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine

Asjaomased teadus- ja ekspertiisivaldkonnad

ICESilt ja STECFilt paluti vdimaluse korral teaduslikku arvamust piiligipiirkondade
pikaajalise majandamise kohta. STECF esitas oma aruande tursavarude taastamise
kohta 2007. aasta martsis.

Kokkuvote saadud nouannetest ja nende kasutamisest

Olulisemad punktid on:

lubatud kogupiiiigi, tehniliste meetmete (nt vorgusilma suurus, lossimise koostis,
puiigipiirkondade sulgemine) ja piiligikoormuse haldamist késitlevate tdiendavate
oigusnormide iihine vihendav mdju ei ole olnud kaugeltki piisav kalastussuremuse
vahendamiseks tursavarude taastumist vdimaldava tasemeni ja iihegi nelja tursavaru
puhul ei ole ndha selgeid taastumise mérke.

STECFi arvates tuleks tursale avaldatavat piiligisurvet viivitamata vihendada, mitte
aga keskenduda keerukate pikaajaliste eesmérkide kindlaksméédramisele ja
saavutamisele. Selliste pikaajaliste eesmirkidena ndhakse piirkonna piitigimahu
vihendamist 50%-ni vOi allapoole viimaste aastate hinnangulisest piiligimahust.
Piitigikoormuse vdhendamine tursale avaldatava piiligisurve vihendamiseks peab
olema muude majandamismeetmetega kooskodlas ja seda tuleb teha nii, et allesjddvat
ptiiigikoormust ei keskendataks peamiselt tursale.

Piitigikoormuse haldamise silisteem tuleks muuta piirkonnapdhiseks ja see peaks
sisaldama meetmeid nende kalurite karistamiseks, kes pdhjustavad suurimat
turskade suremust.

Ettepanek pohineb saadud nduannetel.

Eksperdiarvamuste avalikustamiseks kasutatud vahendid

ICESi ja STECFi arvamused on avalikkusele kédttesaadavad nende veebilehtedel
(www.ices.dk ja fishnet.jrc.it/web/stect ).

Méju hindamine

Mgju hindamine pdhineb eelkdige kahesugustel andmetel:

— teaduslik analiiiis, mida tegi kalanduse teaduse-, tehnika- ja majanduskomitee

(STEFC), mis on alates 2005. aastast liksikasjalikult analiiiisinud olemasoleva kava
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3)

4)

rakendamist ja selgitanud kvantitatiivselt taastumise bioloogilist kiilge;

— sidusriihmadega peetud konsultatsioonid, mis algasid 2007. aasta maértsis
Edinburghis peetud siimpoosionil, kus olid esindatud ko&ik sidusrithmad, ning
asjaomaste piirkondlike nduandekomiteede selle jérel esitatud arvamused, mis
toetusid iiksikasjalikule mitteametlikule dokumendile voimaluste kohta, mille
komisjoni talitused koostasid pérast eespool nimetatud stimpoosioni.

Kodnealused andmed vdimaldasid selgelt analiitisida pohjusi, miks olemasolev kava ei
saavuta selles seatud eesmirke, ning neist ilmnes mitu kaalumist véérivat alternatiivset
vOimalust. Neist peamised olid:

— asendada biomassiga seotud eesmérgid kalastussuremusega seotud eesmarkidega;

— tagada astmeline ldhenemisviis, mis oleks proportsionaalne eri varude
kaitsestaatusega;

— eelistada piirkonnapdhist l1&henemisviisi;
— voimaldada piitigikoormuse haldamisel suuremat paindlikkust;

eraldada tursk sellega seotud liikidest, et viltida piiligikoormuse iildist vihendamist
puitigipiirkondades, kus tursk on kdigest kaasptiiigiliik.

ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG
e Oiguslik alus

Miiruse (EU) nr 423/2004 diguslik alus on Euroopa Uhenduse asutamislepingu
artikkel 37.

e Subsidiaarsuse pohimote

Ettepanek tehakse iihenduse ainupddevusse kuuluvas valdkonnas. Subsidiaarsuse
pohimdtet seetdttu ei kohaldata.

Kavandatud muudatus néeb aga ette suurema detsentraliseerimise, juhtimise suurel
médral lileandmise liikmesriikidele, eriti seoses nende endi lipu all sditvate laecvade
pliigikoormuse haldamisega. Detsentraliseerimine  vOimaldab litkmesriikidele
paindlikkust ja aitab kaasa ithenduse digusaktide lihtsustamisele.

e Proportsionaalsuse pohimaote

Ettepanek on proportsionaalsuse pohimdttega kooskodlas jargmis(t)el pdhjus(t)el.
Kéesolev ettepanek on kehtiva madruse muudatus. Ettepaneku eesmirk on parandada
ja ajakohastada olemasoleva kava teatavaid aspekte, vottes arvesse uusi tdendeid ja
olemasoleva kava rakendamisel saadud kogemusi.

MOJU EELARVELE

Ettepanek ei mdjuta tihenduse eelarvet.
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5) TAIENDAV TEAVE
e Labivaatamis-/muutmis-/ajapiiranguklausel

Ettepanek sisaldab artiklit, kus on sétestatud majandamismeetmete hindamine iga
kolme aasta tagant parast mééruse joustumist.

e Ettepaneku iiksikasjalik selgitus

Kavandatud kalastussuremuse tasemed pohinevad STEFCi ja ICESi teadusuuringute
tulemustel ning kajastavad asjaomaste veekogude praegust bioloogilist seisundit.
Ettepanek sisaldab hindamisklauslit, et oleks voimalik tagada kalastussuremuse
tasemete muutmine juhul, kui see osutub uute teaduslike andmete alusel pdhjendatuks.

(Seletuskiri kinnitatud — 10 881 tdhemdrki — vastab kirjaliku tolke peadirektoraadi normile.)
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2008/0063 (CNS)
Ettepanek:

NOUKOGU MAARUS,

millega muudetakse méirust (EU) nr 423/2004 seoses tursavarude taastamisega ning

miirust (EMU) nr 2847/93

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit 37,

vottes arvesse ndukogu 26. veebruari 2004. aasta miidrust (EU) nr 423/2004, millega
kehtestatakse meetmed tursavarude taastamiseks,1 eriti selle artikli 6 10iget 4,

vdttes arvesse komisjoni ettepanekut’

ning arvestades jargmist:

(M

2

3)

4)

)

Rahvusvahelise Mereuuringute Noukogu (ICES) hiljutiste teadusuuringute tulemused
on ndidanud, et lubatud kogupiiligi, tehniliste meetmete (nt vorgusilma suurus,
lossimise koostis, piiligipiirkondade sulgemine) ja piiigikoormuse haldamist
kisitlevate tdiendavate digusnormide iihine tursapiiliki vdhendav mdju ei ole olnud
kaugeltki piisav kalastussuremuse vdhendamiseks tursavarude taastumist vdimaldava
tasemeni ja et ithegi midrusega (EU) nr 423/2004 hdlmatud tursavaru puhul ei ole
taheldatud selgeid taastumise marke.

Olemasolevat tursavarude taastamise kava eesmérki tuleb pidada tursavaru puhul
taidetuks, kui tdiskasvanud tursa kogus iiletab kahel jarjestikusel aastal artiklites 3 ja 5
sdtestatud ohutu bioloogilise piiri. Konealust eesmirki ei ole saavutatud.

Viimaste teadusuuringute, eriti mere dkosiisteemide pikaajalisi suundumusi késitlevate
teadusuuringute tulemuste kohaselt ei ole soovitavaid pikaajalisi biomassi tasemeid
voimalik tipselt kindlaks méérata. Seetdttu ei tuleks tursavarude taastamise kava
eesmargid siduda mitte biomassi taseme, vaid kalastussuremuse tasemega, mida tuleks
kohaldada ka lubatud piitigikoormuse tasemete suhtes.

Tursavarude taastamise kava peaks holmama Keldi mere turska, arvestades konealuse
tursavaru seisundi halvenemist alates 2005. aastast.

Tuleb kehtestada uued mehhanismid, et soodustada kalurite osalemist tursapiiligi
véltimise programmides.

ELTL 70, 9.3.2004, 1k 8.
ELT C, k.
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(6)

(7

®)

€))
(10)

Juhuks kui STEFC ei suuda piisavalt tépse ja esindusliku teabe puudumisel lubatud
plitigikoormuse kohta soovitusi anda, tuleb kehtestada sétted, mis tagavad, et lubatud
plitigikoormust on voimalik jarjekindlalt kehtestada ka puudulike andmete korral.

Kalastussuremusega seotud eesmirkide saavutamiseks ja tursa vette tagasilaskmise
minimeerimiseks tuleb piitigivoimalused piitigikoormuse kujul kindlaks maéirata
tasemel, mis on kooskdlas taastamisstrateegiaga. Konealused piitigivoimalused tuleks
voimalikult suures ulatuses kindlaks médrata plitigivahendite tiiiibi jérgi, tuginedes
praegusele kalapiitigile.

Noukogu 12. oktoobri 1993. aasta miiruses (EMU) nr 2847/92, millega luuakse iihise
kalanduspoliitika suhtes rakendatav kontrollisiisteem,” mida on viimati muudetud
miirusega (EU) nr 2846/98, sitestatud kontrollimeetmeid tiiendavaid meetmeid
tuleks parandada, et tagada konealuses midruses sédtestatud meetmete jargimine.

Seepirast tuleks méagrust (EU) nr 423/2004 vastavalt muuta.

Seetdttu tuleks midrust (EMU) nr 2847/93 kohandada vastavalt taastamiskavasse
tehtud muudatustele,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Miidiruse (EU) nr 423/2004 muudatused

Miirust (EU) nr 423/2005 muudetakse jirgmiselt:

(1

I peatiikk asendatakse jargmisega:
, ] PEATUKK
SISU JA MOISTED
Artikkel 1

Objekt

Kédesolevas maiiruses kehtestatakse viie jargmise geograafilise piirkonna tursavarude
(edaspidi ,,ammendunud tursavarud”) taastamise kava:

a) tursavarud Kattegatis;

b) tursavarud Pohjameres, Skagerrakis ja La Manche’i idaosas;

¢) tursavarud Sotimaast ld4nes;

EUT L 261, 20.10.1993, Ik 1.
EUT L 358, 31.12.1998, Ik 5.
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d) tursavarud liri meres;

e) tursavarud Keldi meres.

Artikkel 2

Mboisted

Kéesolevas médruses kasutatakse jargmisi moisteid:

a)  mairuse (EU) nr 2371/2002 artiklis 3 sitestatud mdisted;

b)  piitigikoormuse riihm — hulk litkmesriigi lipu all sditvaid laevu, mis kalastavad
iihes artiklis 1 sdtestatud piirkonnas, kasutades piiiigivahendeid, mis kuuluvad
tihte I lisas sétestatud piiligivahendite rithma;

c)  saak piitigikoormuse iihiku kohta — piiiitud kala kogus, mida viljendatakse kala

massina iihe piitigikoormuse {lihiku kohta, mdddetuna kilovatt-piitigipdevades
iihe aasta jooksul.

Artikkel 2a

Geograafilised méairatlused

Kéesolevas mdiruses kasutatakse jargmisi geograafiliste piirkondade méératlusi:

a)

b)

g)

Kattegat —Rahvusvahelise Mereuurimise Noukogu (ICES) Illa rajooni osa, mis
piirneb pohjas Skageni majakast Tistlarna majakani ja sealt Rootsi ranniku ldhima
punktini ulatuva joonega, ning lounas Hasenerest Gnibens Spidsini, Korshagest
Spodsbjergini ja Gilbjerg Hovedist Kullenini ulatuva joonega;

Pohjameri — ICESi 1V alapiirkond ja ICESi III rajooni osa, mida ei holma Skagerrak,
ning ICESi Ila rajooni see osa, mis asub liitkmesriikide suverddnsete diguste voi
jurisdiktsiooni alla kuuluvates vetes;

Skagerrak — ICESi Illa rajooni see osa, mis piirneb ldines Hanstholmi majakast
Lindesnesi majakani ulatuva joonega ning Idunas Skageni majakast Tistlarna
majakani ja sealt Rootsi ranniku l&hima punktini ulatuva joonega;

La Manche’i idaosa — ICESi VIId rajoon;
liri meri — ICESi Vlla rajoon;

Sotimaast lidnes — ICESi Vla rajoon ja ICES Vb rajooni see osa, mis asub
litkkmesriikide suverdédnsete diguste voi jurisdiktsiooni alla kuuluvates vetes.

Keldi meri — ICESi VIle—VIIk rajoon.

Artikkel 2b

10
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Piiiigikoormuse arvutamine
Kéesoleva miiruse kohaldamisel:
a) mdddetakse laeva piitigivoimsust kilovattides;

b) moddetakse laeva tegevust artiklis 1 sdtestatud geograafilises piirkonnas viibimise
pdevades. Piirkonnas viibimise pdev on mis tahes 24 tunni pikkune katkematu
ajavahemik (vOi osa sellest), mille kestel laev viibib konealuses piirkonnas ega ole

sadamas.
Artikkel 3
Kava eesmiirk
1. Artiklis 1 osutatud kava tagab tursavarude sddstva kasutamise maksimaalse

jatkusuutliku saagikuse pdhjal.

2. Loikes 1 sdtestatud eesmirk saavutatakse, kui kahe- kuni nelja-aastaste turskade
kalastussuremus on 0,4.

2) IT peatiikk jaetakse vilja.
3) III peatiikk asendatakse jargmisega:
,JIII PEATUKK
LUBATUD KOGUPUUK
Artikkel 5
Miinimum- ja ennetuslikud tasemed

Ammendunud tursavarude miinimum- ja ennetuslikud tasemed on jargmised:

Tursavarud Miinimumtase Ennetuslik tase
tonnides tonnides
Tursavarud Kattegatis 6 400 10 500
Tursavarud Pdhjameres, Skagerrakis ja La Manche’i 70 000 150 000
idaosas
Tursavarud Sotimaast ld4nes 14 000 22 000
Tursavarud liri meres 6 000 10 000
Tursavarud Keldi meres 6 300 8 800
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Artikkel 6
Lubatud kogupiiiigi maaramise kord

Noukogu teeb igal aastal otsuse ammendunud tursavarude jargmise aasta lubatud
kogupiitigi kohta. STEFCi nduannetel pohinev lubatud kogupiiiik peab vastama
koigile jargmistele tingimustele:

a) kui varu suurus jidb lubatud kogupiiligi kohaldamisaastale eelneval aastal
artiklis 5 kehtestatud miinimumtasemest allapoole, vdhendatakse lubatud
kogupiiligi kohaldamisaasta kalastussuremuse mééra 25%, vorreldes eelmise
aasta kalastussuremuse méaéraga;

b) kui varu suurus jadb on lubatud kogupiiligi kohaldamisaastale eelneval aastal
artiklis 5 kehtestatud ennetuslikust tasemest allapoole ja artiklis 5 kehtestatud
miinimumtasemest iilespoole voi sellega samale tasemele, vidhendatakse
lubatud kogupiitligi kohaldamisaasta kalastussuremuse méadra 15%, vorreldes
eelmise aasta kalastussuremuse méairaga, ning

¢) kui varu suurus jddb lubatud kogupiiligi kohaldamisaastale eelneval aastal
artiklis 5 kehtestatud ennetavast tasemest allapoole voi sellega samale
tasemele, vihendatakse lubatud kogupiiiigi kohaldamisaasta kalastussuremuse
méiira 10%, vorreldes eelmise aasta kalastussuremuse médraga.

Kui I6ike 1 punktide b ja ¢ kohaldamisel oleks kahe-, kolme- ja neljaaastaste isendite
kalastussuremuse mair STEFCi soovituste kohaselt vidiksem kui 0,4, kehtestab
ndukogu lubatud kogupiiligi tasemel, mille puhul oleks kdnealuste vanuseriihmade
kalastussuremuse mair 0,4.

Loigete 1 ja 2 kohaselt soovitusi andes ldhtub STEFC eeldusest, et lubatud
kogupiiligi kohaldamisaastale eelneval aastal piiiitakse turska nii, et kalastussuremus
viheneb samavord kui konealusel aastal kohaldatav maksimaalne lubatud
ptitigikoormus.

Olenemata 1dike 1 punktidest b ja ¢ ning 1dikest 2 ei kehtesta ndukogu lubatud
kogupiiligi tasemeks eelmisel aastal lubatud kogupiiligist iile 15% viiksemat voi
suuremat taset.

Lubatud kogupiiiigi arvutamisel arvatakse STEFCi prognoositud tursa kogupiitigist
maha jirgmised kogused, mis vastavad 1digetes 1 ja 2 osutatud kalastussuremuse
médradele:

a)  asjaomasest tursavarust eeldatavasti vette tagasilastava kogusega voOrdne
kalakogus;

b)  vajaduse korral muudele asjakohastele kalastussuremuse allikatele vastav
kogus, mis méératakse kindlaks komisjoni ettepaneku pohjal.
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Artikkel 6a

Lubatud kogupiiiigi kehtestamine puudulike andmete korral

Kui STEFC ei saa piisavalt tépsete ja esinduslike andmete puudumise tdttu anda soovitusi,
mis voimaldaksid ndukogul kehtestada lubatud kogupiiiigi vastavalt artiklile 6, teeb ndukogu
oma otsuse jargmiselt:

a)

b)

kui STEFCi soovituse kohaselt tuleks tursapiiiiki vihendada madalaima voimaliku
tasemeni, kehtestatakse lubatud kogupiilik tasemel, mis on eelmise aasta lubatud
koguptiiigist 25% véiksem;

kdigil muudel juhtudel kehtestatakse lubatud kogupiiiik tasemel, mis on eelmise aasta
lubatud kogupiiiigist 15 % véiksem.
Artikkel 7
Majandamismeetmete hindamine

Komisjon palub iga kolme aasta tagant pérast kdesoleva méaruse joustumist STEFCil
hinnata iga ammendunud tursavaru taastumist.

Kui moéni ammendunud tursavaru ei ole STEFCi teadusuuringute tulemuste kohaselt
nouetekohaselt taastunud, votab ndukogu vastu otsuse,

a)  kehtestades asjaomase varu lubatud kogupiiligi tasemel, mis on artiklites 6 ja
6a sitestatud tasemest vaiksem;

b)  kehtestades maksimaalse lubatud piitigikoormuse tasemel, mis on artiklis 8a
sitestatud tasemest viiksem;

c) kehtestades asjakohased tingimused vastavalt vajadusele.

Kui STECFi arvates ei ole artiklis 5 sdtestatud miinimum- ja ennetuslikud tasemed
voi artikli 6 18ikes 2 nimetatud kalastussuremuse méddr varude ammendumise
valtimiseks ja maksimaalse jatkusuutliku saagikuse sdilitamiseks enam sobivad,
kehtestab ndukogu uued asjaomased tasemed.”
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4) IV peatiikk asendatakse jirgmisega:

IV PEATUKK

Piuiiigikoormuse piiramine

Artikkel 8

Piiiigikoormuse reguleerimise kord

Artiklites 6 ja 6a sitestatud lubatud kogupiitiki tdiendab piitigikoormuse reguleerimise kord,
mille kohaselt jaotatakse piiligivoimalused piitigikoormuste kujul igal aastal liitkmesriikide
vahel.

Artikkel 8a
Piiiigikoormuse jaotus
1. Noukogu teeb igal aastal otsuse litkmesriigi iga piitigikoormuse riithma maksimaalse
lubatud piitigikoormuse kohta.
2. Maksimaalset lubatud piitigikoormust arvutatakse ldhtetaseme pdhjal, mis

méidratakse kindlaks jargmiselt:

a)  kdesoleva miiruse esimesel kohaldamisaastal maaratakse STEFCi soovituste
kohaselt ldhtetasemeks 2005., 2006. ja 2007. aasta keskmine piitigikoormus
kilovatt-piitigipaevades.

b)  kéesoleva middruse jargmistel kohaldamisaastatel on ldhtetasemeks eelmise
aasta maksimaalne lubatud pliigikoormus.

3. Piitigikoormuse riihmade puhul, kes on mézruse (EU) nr xxx/2008’ artiklite 18, 19 ja
20 kohaselt esitatud piitigikoormuse haldamise andmete iga-aastase hindamise pohjal
andnud enamiku tursa kogupiiiigist ja kelle kogupiiiik koosneb kdnealuse hindamise
pohjal vdhemalt 80% ulatuses tursast, arvutatakse maksimaalne lubatud
pliigikoormus jargmiselt:

a) artikli 6 kohaldamisel vdhendatakse ldhtetaset samavorra kui artiklis 6
sitestatud kalastussuremust;

b) artikli 6a kohaldamisel vihendatakse piitigikoormuse ldhtetaset samavorra kui
lubatud kogupiiiiki.

Lisada viide uuele andmekogumisméérusele.
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Muude kui Idikes 3 osutatud piiligikoormuse riihmade maksimaalne lubatud
ptitigikoormus hoitakse ldhtetasemel.
Artikkel 8b
Liikmesriigi kohustused

Iga liikmesriik otsustab jargmiste kriteeriumide pdhjal, millise meetodi kohaselt
jaotatakse maksimaalne lubatud piitigikoormus tema lipu alla sditvate laevade vahel:

a)  hea kalapiiligitava edendamine, sealhulgas andmete kogumise tdhustamine,
kala vette tagasilaskmise vdhendamine ja noorkaladele avaldatava moju
minimeerimine;

b)  koostddprogrammides osalemine, et véltida tursa tarbetut kaaspiitiki;

c) vadhene keskkonnamdju, sealhulgas viike kiitusetarbimine ja véikesed
kasvuhoonegaaside heitkogused;

d) piiigivoimaluste eraldamise ja piiligikvootide proportsionaalsus.

Iga litkmesriik annab oma lipu all sditvatele ja artiklis 2a sétestatud geograafilistes
piitkondades kalastavatele laevadele vilja kalaptiiiigi eriloa vastavalt ndukogu
madrusele (EU) nr 1627/94°.

Loike 2 kohaselt vilja antud kalaptiiigi erilubadega laevade koguvdimsus, mida
vidljendatakse nii brutoregistertonnides (GT) kui ka kilovattides (kW), ei tohi iihegi
plitigikoormuse rithma puhul iletada 2007. aastal piiligivahendeid kasutanud ja
asjaomases geograafilises piirkonnas kalastanud laevade piitigivoimsust.

Iga liikkmesriik koostab nimekirja laevadest, millel on 1dikes 2 nimetatud eriluba,

hoiab seda alles ning teeb nimekirja oma ametlikul veebilehel komisjonile ja teistele
litkkmesriikidele kittesaadavaks.

Artikkel 8c

Piiiigikoormuse reguleerimine

Kui piitigikoormus ldheneb lubatud tasemele, jélgivad liikmesriigid oma laevastiku
pliligivoimsust ja tegevust piiligikoormuse rithmade kaupa ja vdtavad vajalikke meetmeid, et
ptiigikoormus ei tiletaks kehtestatud piirnorme.

Artikkel 8d

Maksimaalse lubatud piiiigikoormuse vahetamine liikmesriikide vahel

6

EUTL 171, 6.7.1994, 1k 7.
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Asjaomased liikmesriigid kohandavad artikli 8a kohaselt kehtestatud maksimaalset lubatud
ptitigikoormust, pidades silmas:

a)
b)

)

midruse (EU) nr 2371/2002 artikli 20 15ike 5 kohast kvootide vahetamist ning

médruse (EU) nr 2371/2002 artikli 23 1dike 4 ning méiruse (EMU) nr 2847/93
artikli 21 1dike 4, artikli 23 1dike 1 ja artikli 32 16ike 2 kohaseid imberjaotamisi
ja/voi mahaarvamisi.

Artikkel Se

Maksimaalse lubatud piiiigikoormuse vahetamine piiiigikoormuse rithmade vahel

Liikmesriigi nduetekohaselt pdhjendatud taotlusel vdib komisjon miiruse (EU) nr
2371/2002 artikli 30 Idikes 2 sidtestatud korras muuta konealuse liikmesriigi
ptiigikoormuse jaotust, kandes piiligivoimsust iile iihelt piitigikoormuse rithmalt
teisele vastavalt 10igetes 2—4 sétestatud tingimustele.

Piitigivoimsuse  iilekandmine on lubatud piiligivahendite rithmade, mitte
geograafiliste piirkondade vahel.

Piitigivoimsust voib iile kanda iiksnes selliselt piiiigivahendite rithmalt, mille
tursasaak on piitigikoormuse iihiku kohta suurem kui piitigivahendite rithmal, millele
piiigivdimsus iile kantakse. Ulekandmist taotlev liikmesriik esitab vajaliku teabe
saagi suuruse kohta.

Piitigivoimsust kantakse tile pohimdttel 1 kilovatt-piitigipdev 1 kilovatt-pliligipdeva
kohta.”

Artikkel 9 asendatakse jargmisega:

SArtikkel 9

Seos miirusega (EMU) nr 2847/93

Kiesolevas peatiikis sétestatud kontrollimeetmeid kohaldatakse lisaks miiruses (EMU) nr
2847/93 ette ndhtud kontrollimeetmetele.

Artikkel 9a
Piiligipidevikute kontroll

Laevaseiresiisteemiga  varustatud laevade puhul kontrollivad liikmesriigid
laevaseiresiisteemi andmeid kasutades, kas kalapiiiigi seirekeskustele edastatud teave
vastab piiligipdevikusse kantud tegevusele. Ristkontrollide andmeid siilitatakse
elektroonilisel kujul kolm aastat.

Liikmesriigid panevad oma ametlikule veebilehele {iles kontaktandmed
pliligipdevikute ja lossimisdeklaratsioonide esitamiseks.
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Artikkel 9b
Kaalumine tursa esmakordsel lossimisel

Kalalaeva kapten tagab, et kdik tursakogused, mis on piiitud artiklis 2a sétestatud
piirkondades ja mida lossitakse iihenduse sadamas, kaalutakse enne miilimist voi
lossimissadamast mujale transportimist. Kaalumiseks kasutatav kaal peab olema pideva
riigiasutuse poolt heaks kiidetud. Kaalumisel saadud numbrit kasutatakse méiruse (EMU) nr
2847/93 artiklis 8 osutatud deklaratsiooni tiitmiseks.

Artikkel 9c

Kontrollikriteeriumid

Iga litkmesriik, kelle laevu kdesolev madrus holmab, sdtestab kontrollimise erikriteeriumid.
Need kriteeriumid vaadatakse korrapdraselt ldbi pérast saadud tulemuste analiiiisi.
Kontrollikriteeriumid kujunevad jark-jargult, kuni II lisas kindlaksmédératud kriteeriumid on
saavutatud.

Artikkel 9d

Umberlaadimise keeld

Tursa timberlaadimine merel on keelatud artiklis 2a sdtestatud geograafilistes piirkondades.

Artikkel 9e
Uhine jirelevalve ja inspektorite vahetus

Asjaomased litkmesriigid teostavad iihiselt kontrolli ja jérelevalvet.

Artikkel 9f
Riiklikud kontrollimeetmete programmid

1. Litkmesriigid, kelle laevu kédesolev madrus holmab, koostavad riikliku
kontrollimeetmete programmi vastavalt III lisale.

2. Litkmesriigid, kelle laevu kéesolev mddrus hdlmab, teevad enne iga aasta
31. jaanuari komisjonile ja teistele kdesoleva méédrusega holmatud liikmesriikidele
oma ametlikul kodulehel kéttesaadavaks oma riikliku kontrollimeetmete programmi
koos selle rakendamise ajakavaga.

3. Komisjon kutsub védhemalt korra aastas kokku kalanduse ja akvakultuuri
korralduskomitee koosoleku, et hinnata kdesoleva mairusega hdlmatud tursavarude
riiklike kontrollimeetmete programmide tditmist ja tulemusi.”

(6) VI peatiikk asendatakse jirgmisega:
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,,VI PEATUKK

Otsuste tegemine ja loppséitted

Artikkel 17
Otsustamismenetlus

Kui kéesolevas miidruses on ette ndhtud, et otsuse teeb ndukogu, teeb ndukogu otsuse
kvalifitseeritud hidlteenamusega komisjoni ettepaneku pdhjal.

Artikkel 17a
I lisa muudatused

Komisjon v6ib STEFCi soovituste alusel muuta kéesoleva mddruse I lisa vastavalt
médruse (EU) nr 2371/2002 artikli 30 10ikes 2 sétestatud korrale ja ldhtudes jargmistest
pOhimotetest:

a) piitigikoormuse riihmad tuleb sétestada nii, et need oleksid piiiitavate bioloogiliste
varude, siht- vOi korvalpiiligi teel saadud kalade suuruse ning piiligikoormuse
rlihmaga seotud kalapiiiigi keskkonnamdju poolest nii homogeensed kui voimalik.

b) ptiigikoormuse rilhmade arv ja suurus peavad olema halduskoormuse ja
kaitsevajaduste suhte poolest otstarbekad.”

_Artikkel 2
Miiruse (EMU) nr 2847/93 muudatused

Miirust (EU) nr 2847/93 muudetakse jirgmiselt:
(1) Artikkel 19j asendatakse jirgmisega:
»Artikkel 19j

Iga litkmesriik teeb teistele litkkmesriikidele viivitamata teatavaks oma lipu all sditvate laevade
identifitseerimisandmed, millele viljastatud luba tegeleda kalapiitigiga
miiruse (EU) nr 1954/2003 artiklites 3 ja 6 osutatud iihes vdi mitmes piiiigipiirkonnas voi
miiruse (EU) nr 423/2004 artikli 8b 1dike 2 kohaselt viljastatud kalapiiiigi eriluba on
peatatud vai tiihistatud.”

(2) Artikkel 21a asendatakse jairgmisega:
,Artikkel 21a

Iga litkmesriik maérab kindlaks kuupéeva, millal selle liikmesriigi lipu all s6itvate lacvade voi
laevariihma piitigikoormus on joudnud méairuse (EU) nr 1954/2003 artikli 11 16ikes 2 voi 3 ja
miiruse (EU) nr 423/2004 artiklis 8a sitestatud maksimaalse piiligikoormuse tasemeni
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konealuses piirkonnas. Sellest kuupédevast alates keelab litkmesriik ajutiselt konealuste
laevade voOi1 laevarithma kalapiiiigi selles piirkonnas. Konealusest meetmest teatatakse
viivitamata komisjonile, kes teavitab sellest teisi liikmesriike.”

3) Artikkel 21b asendatakse jargmisega:

»Artikkel 21b

Kui litkmesriigi lipu all sditvate laevade voi laevade riihma maksimaalne plitigikoormus, mis
on neile eraldatud miiruse (EU) nr 1954/2003 ja miiruse (EU) nr 423/2004 kohaselt,
arvatakse olevat 70% ulatuses ammendunud, teeb asjaomane liikmesriik komisjonile
teatavaks maiiruse (EU) nr 685/95 artikli 7 1dike 1 teise 1digu kohaselt vastu vdetud
meetmed.”

4) Artikkel 21c asendatakse jirgmisega:

LArtikkel 21c¢
1. Komisjon tagab artiklis 19i osutatud teabe pdhjal miiruse (EU) nr 1954/2003 ja
miiruse (EU) nr 423/2004 kohaselt kindlaks méiratud maksimaalse piiiigikoormuse
jérgimise.
2. Komisjon méédrab artikli 21a kohase teate saamisel vOi omal algatusel ja

kéttesaadavale teabele tuginedes kindlaks kuupéeva, millal arvatakse litkmesriigi lipu
all soitvate laevade voOi laevade riihma maksimaalne piiligikoormus teatavas
plitigipiirkonnas olevat ammendunud. Sellest kuupéevast alates ei tohi konealuse
litkkmesriigi lipu all soitvad laevad voi laevariihm kalastada asjaomases
plitigipiirkonnas.”

Artikkel 3
Joustumine

Kéesolev méadrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise péeval.

Maiirust kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2009.

Kéesolev maidrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel,

Noukogu nimel
eesistuja
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LISA
Miirusesse (EU) nr 423/2004 lisatakse jirgmine lisa:
, 1 LISA
Piitigikoormuse rithmad
1. Piitigivahendite riithmad
1)  Pdhjatraalid (OTB, OTT, PTB) vorgusilma suurusega:
TR.1 100 mm v4i suurem
TR.2 70 mm voi suurem, kuid alla 100 mm
TR.3 alla 70 mm
2)  Piimtraalid (TBB) vorgusilma suurusega:
BT.1 80 mm vdi suurem
BT.2 alla 80 mm
3) Nakkevorgud (v.a. abarad) vorgusilma suurusega:
GN.1 150 mm vdi suurem
GN.2 110 mm vo1 suurem, kuid alla 150 mm
GN.3 alla 110 mm
4)  Abarad (TN.1)
5)  Ongejadad (LL.1)
2. Geograafiliste piirkondade rithmad
2.1. Kiesoleva lisa kohaldamisel kasutatakse jargmisi geograafilisi rithmi:
a)  Kattegat;
b) 1) Skagerrak;

1) ICESi Illa piitigipiirkonna see osa, mida ei hdlma Skagerrak ja
Kattegat;

ICESi 1V piiiigipiirkond ja ICESi Ila piiiigipiirkonna EU veed;
1i1) ICESi VIId piitigipiirkond;

c¢) ICESi Vlla piitigipiirkond,

2 ET



d) ICESi Vla piiiigipiirkond;
e)  Keldi meri (ICESi VIle-VIIk piitigipiirkonnad).
3. Piitigikoormuse rithmad

Miiruse (EU) nr 2847/93 artikliga 19i ette nihtud piiiigikoormuse andmete edastamisel
kasutatakse iga piitigikoormuse rithma puhul jargmisi koode:

Piirkond

Piitigivahendite | a) b) c) d) e)
riihm

TR1 TR1a TR1b TRI1c TRI1d TRl1e
TR2 TR2a TR2b TR2c TR2d TR2e
TR3 TR3a TR3b TR3c TR3d TR3e
BT1 BTla BT1b BTlc BT1d BTle
BT2 BT2a BT2b BT2c BT2d BT2e
GNI1 GNla GN1b GNlc GN1d GNle
GN2 GN2a GN2b GN2c GN2d GN2e
GN3 GN3a GN3b GN3c GN3d GN3e
TN1 TNla TNI1b TNlc TN1d TNle
LL1 LLla LL1b LLIc LL1d LL1e
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Eesmark

1.

II LISA

KONTROLLI ERIKRITEERIUMID

Iga litkkmesriik sdtestab kontrolli erikriteeriumid vastavalt kdesolevale lisale.

Strateegia

2.

Prioriteedid

3.

Kalapiitigi kontroll ja jarelevalve keskenduvad laevadele, mis vdivad piilida turska.
Tursa transpordi ja turustamise pistelist kontrolli kasutatakse tdiendava ristkontrolli
mehhanismina, et hinnata kontrolli ja jérelevalve tohusust.

Kalapiitigivahendite eri tiilipide puhul seatakse prioriteedid erinevalt, sdltuvalt
sellest, mil mééral mdjutavad laevu piitigivoimaluste piirangud. Seetdttu sitestab iga
litkkmesriik konkreetsed prioriteedid.

Sihtkriteeriumid

4.

Vihemalt tiks kuu pérast kdesoleva médruse jOustumist rakendavad litkmesriigid
oma kontrollikavu, arvestades alljargnevalt sitestatud sihte.

Liikmesriigid mairatlevad kohaldatava proovivotustrateegia ning kirjeldavad seda.

Komisjon v6ib nduda juurdepdisu proovivotukavale, mida liikkmesriik kasutab.

a)

b)

d)

Sadamates kontrollimise tase

Uldiselt on eesmirk saavutada tipsus, mis on vihemalt vdrdne tipsusega, mis
saavutatakse tavalise pistelise proovivotu meetodiga, mille puhul kontrollitakse
kaalu alusel 20 % kdigist litkmesriigis lossitud tursakogustest.

Turustamise kontrolli tase
Kontrollitakse 5 % oksjonimiiligiks pakutavast tursakogusest.
Merel kontrollimise tase

Paindlik  kriteerium: sidtestatakse pérast iga piirkonna piiligitegevuse
tiksikasjalikku analiitisi. Merel kontrollimise kriteeriumid on seotud
tursavarude majandamise piirkonnas merel viibitud patrullipdevade arvuga,
kusjuures eripiirkondade patrullipdevade jaoks vOib kasutada eraldi
kriteeriumi.

Ohuseire tase

Paindlik kriteerium: sétestatakse pérast igas piirkonnas teostatud kalapiitigi
iiksikasjalikku analiilisi, vottes arvesse litkmesriikide kasutuses olevaid
ressursse.
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III LISA

Riiklike kontrollimeetmete programmide sisu

Riiklike kontrollimeetmete programmide eesmérk on tdpsustada muu hulgas jargmist:

1.

KONTROLLIVAHENDID

Inimressursid

1.1. Kaldal ja merel tegutsevate inspektorite arv ning nende ldhetamise
ajavahemikud ja voondid.

Tehnilised vahendid

1.2. Patrull-lacvade ja Ohusdidukite arv ning nende ldhetamise ajavahemikud ja
voondid.

Rahalised vahendid

1.3. Inimressursside, patrull-lacvade ja Shusodidukite ldhetamise eelarve.

KALAPUUGIGA SEOTUD TEABE ELEKTROONILINE REGISTREERIMINE
JA EDASTAMINE

Artiklite 9a, 10, 11 ja 12 tditmise tagamiseks rakendatud siisteemide kirjeldus.
SADAMATE MAARAMINE

Vajadusel tursa lossimiseks madratud sadamate nimekiri kooskdlas artikliga 9e.
ERIPIIRKONDADESSE SISENEMINE VOI SEALT VALJUMINE

Artikli 11 tiitmise tagamiseks rakendatud siisteemide kirjeldus.

LOSSIMISTE KONTROLL

Artiklite 9a, 9b, 9c¢ ja 15 sitete jargimise tagamiseks rakendatud vahendite ja/voi
stisteemide kirjeldus.

KONTROLLIMISE KORD

Riiklikes kontrollimeetmete programmides tipsustatakse kord, mida jargitakse:
a)  merel ja maal teostatava kontrolli puhul;

b)  suhtlemisel teiste liikmesriikide médratud padevate asutustega, kes vastutavad
tursaga seotud riiklike kontrollimeetmete programmi eest;

c) uhise jdrelevalve puhul ja inspektorite vahetamisel, sealhulgas teiste
litkkmesriikide vetes to6tavate inspektorite padevuste ja volituste kirjeldus.”
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